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Po dwu latach nieobecnoéci na scenie Stary Teatr
wznawia gloSny utwér Pavela Landovsky’ego
POKOJ NA GODZINY. Formalnie jest to nowa
premiera. Obsada zostala czeSciowo zmieniona
a sztuka przeinscenizowana. W rzeczywistoSci
utwoér, ktory cieszyl si¢ u nas znacznym powodze-
niem, a przestal by¢ grany jedynie z powodu wyjazdu
do filmu jednego z aktoréw na okres calych dlugich
dwu lat, powraca do Zycia w zmiennym repertuarze
naszego teatru. Wraca epromicniony stawa kilku na-
grod, jakie poprzednia jego wersja zdobyla na festi-
walach w Kaliszu i Katowicach. To wiasnie w Kato-
wicach na festiwalu Sztuk Krajow Demokracji Ludo-
wej w 1971 r. mloda inscenizatorka przedstawienia,
Romana Préochnicka, zostala nagrodzona za rezyserig
sztuki, za§ Wojciech Ruszkowski i Jerzy Bineczycki
otrzymali nagrody aktorskie. Podobne nagrody obaj ci
wykonawcy zdobyli nra XII Kaliskich Spotkaniach
Teatralnych w 1972 r., teatr natomiast otrzymal za
ten spektakl nagrode Prezydium PRN w Kaliszu
i spoleczenstwa miasta.

Nie byly to jedyne sukcesy Pavela Landovsky’ego
przed publiczroscia polska. Znakomita realizacja ,,Pe-
koju na godziny” dokonana w warszawskim Teatrze
Wspdlczesnym Erwina Axera przez Aleksandra Bardi-
niego z wybitnymi kreacjami Herryka Borowskiego
i Zdzistawa Mrozewskiego stala sie bestsellerem kilku
kolejnych sezonow. Przekroczyla bez trudu liczbe 256
przedstawien i nadal pozestaje w repertuarze tego tea-
tru, Sciagajgc na widownie rzesze widzow. Z powodze-
niem grano ten utwor takze w innych miastach.
A jednak nie tylko dla popularnosci przypominamy go
dzisiaj naszym widzom. Czynimy tak natomiast, po-
niewaz w naszym przeSwiadczeniu jest on jednym
z najzywszych utworéow wspolczesnych ostatniego
dziesieciolecia napisanych w kulturowym i obyczajo-
wym kregu panstw naszego obozu. Podpatruje bardzo
zrecznie spoleczne 1 psychologiczne realia zycia.
Wprawdzie na waskim jego odecinku — i raczej na
marginesie — ale za to z jaka brawura i poczuciem
humoru! Z dala od wznioslosci i powszechne]j tesknoty
za pozytywnym, ale i coraz bardziej iluzorycznynmr bo-
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haterem, Landovsky uprawia swoja trudna dydakty-
ke. Uprawia ja nie przez czcze moralizow?nie, lecz
przez pokazywanie postaw swoich bohaterow. I.’rzez
relacjonowanie ich zmagan i klesk w naturalnej ko-
lejnosci skutku i przyczyny. Nie stroni przy tym od
drastyczno$ci scen i $mialoéci opisu. Daleki od pot.(:—-
pienia a nawet zgorszenia, obcy na poz-()r wszelkle;|
apriorycznoéci, dworuje sobie przekornie z zlpdzen
i émiesznostek wystepujacych w sztuce oséb. Niespo-
dziewanie okazuje sie przy tym surowym obserwat.o-
rem. Tyle Ze wnioski swoje narzuca dysk_retmg.
Weciaga nas samych w proces oceny. Bawiac sig¢ dzi-
wactwami bohateréw, podgladajac ich z zaintereso-
waniem w komediowej warstwie utworu — wchodz'i-
my niespodziewanie w obszar dramatu. Tam, gdzge
rozmijaja sie drogi. Gdzie umieraja nadzieje. G(_izm
z niepokoju i egoizmu wylania si¢ nagle przejmu]q.ca
samotno§¢. Nikt wprawdzie nie ginie, nikt nie umie-
ra, ale moze sie zdarzyé, ze wartka i zreczna akcja
sztuki chwyci nas za gardlo niespodziewana refleks-
ja. Refleksja o losie. Swiadomoscia egzystencji. Wie-
dza o cenie jaka placi si¢ czasem za kolejne kompro-
misy — nawet tam gdzie bywa prosto i wesolo.

A jesli to sie zdarzy bedzie to zapewne zastuga teatru.
Ale réwniez, niewatpliwie, sukces autora i aktora
w jednej osobie. Znakomitego artysty czeskiego teatru
Pavela Landovsky’ego, kiory w swoim ,,Pokoju na
godziny” ukryl okruch prawdy i kawalek zycia.
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POKOJ NA GODZINY zobaczylem na scenie
praskiego Cinoherneho Klubu w grudniu 1969 r.
Po krotkim, gestym przedstawieniu sztuka wy-
dala mi sie propozycja na tyle wazna, by zainte-
resowa¢é nig rowniez polskie sceny. Prapremiero-
wa realizacja, dzielo znakomitego rezysera filmowego,
jednego z twoércow czeskiej ,,nowej fali” Evalda
Schorma, urzekala zawartoscia i precyzja. Koncertowa
gra Mirostawa Homoli w roli Fana i Oldricha No-
vy’ego w roli Hanzla, przy nie wiele od nich odbiega-
jacym wspétudziale odtwércow mledego pokolenia —
Jany Brezkovej i Frantiska Husaka — czynila z pras-
kiej realizacji przedstawienie najwyzszej proby. Row-
niez rodowod utworu nie nastreczal trudnosci. Zro-
dzony z niewatpliwego zafascynowania dramaturgia
,,;nlodych gniewnych”, z inspiracji Pintera, Osborna
i Bonda ,,Poké6j na godziny” kryl w sobie pewne ele-
menty 6wczesnej ,,nowej fali” filmowej z nad Welta-
wy. Frapowal obserwacjg codziennosci. Podpatrywa-
niem szczego6lu. Trosky o mozliwie bezstronne poka-
zanie zalosnej 1 komicznej sytuacji bohaterow, odar-
tych z wszelkich pozorow. Tych przypadkowych, sza-
rych ludzi, pozbawionych usprawiedliwiajacych mo-
tywacji. Poddanych z cala surowoscia osagdowi widow-
ni. Ale osadowi nie pozbawionemu wspélczucia. Pote-
pieniu, w ktérym latwo odszukaé mozemy pewne ce-
chy zrozumienia a nawet solidarno$ci. Zrozumienia
oczywiScie nie dla dwuznacznej profesji gospodarzy,
podpadajacej dosé wyraznie pod kodeks karny. Zrozu-
mienia dla ich sytuacji egzystencjalnej. Dla splotu
przyczyn spolecznych i osobowych przynoszacych
w rezultacie osamotnienie i kleske.

Bo ,,Pokéj na godziny” tylko z pozoru jest sztuka oby-
czajowa. Postuguje sie wprawdzie jej poetyksa, utka-
ny jest caly z podgladania zycia w pikantnej i frapu-
jacej sytuacji dwojga mlodych, uprawiajacych trudng
milo§¢ w glebokiej konspiracji, wsrod lokalowych
i towarzyskich trudnosci wspoétczesnego miasta — ale
w istocie poSwigcony jest przeciez 1 oso wi bohate-
row. Zreczny naturalizm, jaki reprezentuje, niesie ob-
serwacje i faktografie z pogranicza obyczaju i margi-
nesu zycia, z miejsca gdzie normalne ludzkie odruchy

i potrzeby uczuciowe zderzajac sie z anomalia i nieco-
dzienno$cia wchodza z nimi w naturalne, a czasem
wrecz pasjonujace uklady. Pavel Landovsky, autor
prawdziwie dociekliwy, wedruje w giagb psychologii
i nasyca nia swoja opowie$é, jak by tkana zr6znico-
wanych oedczué i wrazen zrownowazy¢ chcial suges-
tywnos$é szczegolow i niewatpliwa sensacyjno$§¢ nar-
racji. Trafnie podpatruje przy tym bohateréw. Suges-
tywnie potrafi ich pokaza¢. Tworzy postacie co sig zo-
wie. Daje plastyczne, §wietnie zarysowane role. Rze-
telno$cia tego rysunku dociera bez trudu — on, debiu-
tant! — do uniwersalnej problematyki egzystencji
wspoélezesnego czlowieka. Do problemu lesu i przezna-
czenia, skad zaczyna sie dopiero wielka literatura.
Sztuka, ktora w pierwszej lekturze rozczarowuje —
podejmuje na scenie takg wlasnie, egzystencjalna pro-
blematyke wysnuta z trafnej obserwacji i dojrzalej
syntezy. Daje aktorom szanse¢ zrelacjonowania nie tyl-
ko sensacyjnej, w miare skandalizujgcej opowieSci
o parze, ktéra nie miala gdzie sie spotyka¢, ale réwno-
cze$nie podsuwa o wiele ambitniejsza mozliwo§é po-
kazania biografii i losu bohateréw juz nie w wymia-
rach plytkiej sensacji, ale jak przystalo na odkrywczy
teatr i dobra literature: z poblazliwoscig i wspélczu-
ciem. A nie trzeba, jak sadze, nikogo przekonywa¢, ze
u$miech nie musi oznaczaé aprobaty, za$§ solidarnos¢
i zrozumienie nie staja sie rownoznaczne ze zgoda na
redzaj zajecia czy charakter zwigzkow laczacych na
scenie uczestnikow dramatu. Instynkt i los, przypadek
i przeznaczenie nie wchodza tym razem w nazbyt pro-
ste relacje. Moze dlatego rzeczywisto§c tej opowiesci
staje sie na scenie tak wieloznaczna — i sugestywna
zarazem?

Kim — na przyklad — jest Hanzl? Czy tylko zdekla-
sowanym inteligentem, zyciowym rozbitkiem, zalos-
nym przykladem nieudanego losu, czy moze symbo-
lem formacji odchodzacej w przeszto§é, bezbronnej
wobec agresywnego sublokatora? A Fano? Kogo re-
prezentuje? Czlowieka marginesu czy zuchwalego, za-
dufanego éwieréinteligenta, pelnego groznej nietole-
rancji i zalosnego samozadowolenia? Fano w relacji
Landovsky’ego jest nosicielem pogladéw i postaw,
z ktoérych tak latwo kietkuje faszyzm i jego pochodne.




Staje sie reprezentantem tych dyspozycji i wlasciwos-
ci umyslowych, z ktorych, jak ziemia dluga i szeroka,
pod kazda bandera i w kazdej ideologii, wywodzi si¢
wojujacy, grozny ciemnogréod. Ciemnogrod rozumiany
jako zjawisko spoleczne, jako wyraz najbardziej za-
chowawezych postaw 1 wstecznych, niezgednych
z wiedzg poglagdow. A Dziewczyna? Przeciez nie spo-
tvka sie w tym esobliwym miejscu z Ryszardem tylko
po to, by znale jego ramionach chwile zapom-
nienia. Jej Swiadomos$é jest rozleglejsza. Dramat
prawdziwy. Koleje tych zmagan, dzieje tej szamo-
tariny wypelniaja szezelnie fabule ,,Pokoju na go-
dziny”. Skad sie jednak Zofia tam wziela? Dlaczego
tak dlugo godzila sie na sytuacje nie tyle upokarzajaca
ile kalekg? Co w ogdle sprawia, ze wrazliwe, madre
dziewezyny ulegaja tak latwo egoizmowi sameéw, jak-
by instynkt wylaczal refleksje, a natura okazywala sie
silniejsza od §wiadomoSci? Sa to pytania bardziej na-
tretne, ale nie jedyne. Odpowiedz nalezy do teatru,
ale nalezy rowniez do widza. Kazdy utwor, jesli siega
do problemow egzystencji powinien zrodzi¢ pytanie
»dlaczego”? Odpowiedz na nie jest jednym z najbar-
dziej frapujacych zajeé¢ wspolezesnego czlowieka —
chociaz nie jest to zazwyczaj odpowiedz jednoznaczna.
Nie moze byé jednozraczna, bo rzeczywiste§é nie jest
jednoznaczna. Mozna, rzecz prosta, gorszy¢ sie pro-
fesja Fany. Mozna pogardza¢ akcesem Hanzla, mieé
jednoznaczne opinie o moralnos$ci Dziewezyny, ale czy
negacja taka co$ nam wyjasni? Czy wytlumaczy me-
chanizm zdarzen i geneze postaw? Zrodzi zaledwie
ocene, moralny sprzeciw — lub moralng aprobate —
w zaleznosci od kryteriow i postaw oceniajacego. Zna-
cznie bowiem latwiej gorszy¢ sie, niz rozumieé. La-
wiej o sprzeciw lub negacje, bliskie rodzenstwo igno-
rancji, niz o wiadciwe zrozumienie i potrzebna soli-
darnosc, gdy los i kondycja cztowieka wchodzg w ob-
szar cienia, gdy wymagaja od obserwatoréw — i part-
nerow — zyczliwej madroscx MadroSci, a wiec tole-
rancji.

Odnosze wrazenle, ze to wlasnie pragnal powiedziec
Landovsky w swoj erwszej i pow md/m) otwarcie:
udancj sztuce. Napisal dramat o rezmijaniu sie ludzi,
o dreczgcej ich samotnoS$ci, sztuke prawdziwie egzy-




stencjalna, pozwalajaca na wieloznaczne refleksje.
W calej jego postawie kryje sie bowiem zaciekawie-
nie. Jest w niej humanistyczna solidarnosé¢ z zagubio-
nym i przegrywajacym czlowiekiem, polaczona z pigk-
na proba motywacji. Motywacji nie par force, przy
pomocy lopaty, ale metoda pytan i watpliwos$ci. Jest
wieloznaczna i niepokojaca konstrukcja losu bohate-
row, w ktorej czuje sie wspolczesna Swiadomosé
i wspolczesny niepokdj. Jest w niej rowniez, nie da si¢
zaprzeczy¢, wspolczesna przekora i wspoélezesny,
prawdziwie uniwersalny w krajach naszego obozu te-
mat, o ktory tak trudno w naszej dramaturgii. Jest
to wiec w sumie wspolczesna, drastyczna i przekorna
sztuka, napisana przez aktora i autora zaprzyjaznio-
rego narodu, tworce najScislej zwigzanego w chwili
pisania tego utworu z czolowg wowezas scena nad
Weltawg. Ktoz ma ja grac jesli nie my, traktujgcy na
serio problemy wspélpracy, $wiadomi faktu, ze od
czeskiego teatru i czeskiej literatury mozemy si¢ prze-
ciez wiele nauezy¢?
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PAVEL LANDOVSKY jest aktorem i auterem dramatycz-
nym., Wystepowal i wystawial w Cinohernim Klubie w Pra-
dze, w teatrze o najzywotniejszych i najbardziej wazkich
swego czasu tendencjach artystycznych wsrod tych, kiore
uksztaltowaly si¢ wowezas nad Weltawa. Teatr ten stworzyl
rzeczywista awangarde wspélczesnego czeskiego teatru, po-
zostawiajac daleko w tyle nawet fak renomowane zespoly
i zjawiska artystyczne jak Teatr ma Zabradli ezy twoérczo§é
Otomara Krejcy, HODINOVY HOTELIER (,Pokdj na go-
dziny”) wystawiany obok dramatéw Aleny Vosiry, Jana
Vodnasky’ego i Petera Skoumala, a zachodnich autoréw Al-
bee’ego, Pintera i Bonda — stal sie triumfalna manifesta-
cja wspolczesnego nurtu i wspoélezesnego itematu w twér-
czoSei Cinoherniego Klubu. Prapremiera ,Pokoju na godzi-
ny” odbyla si¢ w Pradze 12. IV. 1969 w rezyserii Evalda
Schorma.
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URZADZENIE
DLA ARTYSTOW TEATRU
KRAKOWSKIEGO

z 18 1X 1843

V1 PUBLICZNE WYSTAWIENIE
DZIELA

§ 55

Wwidowisko zaczyna si¢ o godzinie afiszami ozna-

czonej, poprzedza je Symfonia lub Ouwertura.
§ 56.
Przynajmniej na godzine przed zaczeciem wido-
‘wiska wszysey arty$ci do sztuki wchodzié majacy
w garderobach teatralnych znajdowaé¢ sie¢ powinni,
a na p6l godziny przed wystapieniem byé zu-
pelnie ubranymi, ktoby sie o kwadrans nad prze-
pis opdinil ulega karze zlp 2. Z czyjej by winy
widowiske choéby o pi¢é minut spoéznionem by
musialo, ten traci polowe dziennej pensyi, calo-
dzienna zas place gdyby toz opoznienie dluzej nad
picé minut trwalo. Gdyby za$ Kktos z opieszalosci
iub ziej woli albo wecale, albo tak podino przybyl,
izby zapowiedziane widowisko zmienionem by¢
musialo, ten przez straz policyjng doprowadzonym
byé moze i wedlug okolicznosei oprécz wyzej rze-
dziennej placy, jeszeze areszt poli-

czonej utraty

eyjny ni siebie fciagnaé moze.
§ 59,

Gdyby dla jakicj waznej i nieprzewidzianej przy-
oznaczonej godzinie zaczgty byé
jezeli

czyny sztulka o

nie megla, muzyke orkiestra przedluzy;

zwloka obudzi nieukonientowanie publiczne,

a dziesigé minut juz uplynie, jeden z artystow wy-

cd przedsigbiorcy Dyrektora uda sie

zanaczony

tong i przepraszajae widzow, przyczyng

snlinieria lub zmiane sztuki zapowie,
§ 61.

Ktoby z artystow, gdy nan kolej przyjdzie, za
wystapil,

anizeli ta

péine na sceng innemi drzwiami Iub

inng wyszedl, jaka w cc

préby odbytej

strong

wskazang byla, kisby zapos

jakowego potrzebnego inay jaki

rekwizytu, lub
uderzajacy bigd -

piczresznoié popelznil, ten

karze z'p. 2, za druga

tak nastepnie.

ulegnie za pierwszy roon

razg kaora podwojenn bgdzie i

Etoby z wyst¢pujacych na sceng Ww jakimbadz
kolwiele rodzaju nieprzyzwoicie sig wzgledem pu-
pliczno$ei zachowywal, ten traci czwarty czesé
swej miesigeznej pensyi, i zarazem do publicznego

przeproszenia publicznoscl jest obowiazany.
§ 63.

Kto tak dalece si¢ zapomnial (co nawel o czlo-
przypuszezalnym nie  jest)
ukazal, ten obok

wieku w3y ksztalconym

izby sie publiczneSei pijanym
surowego ze strony Dyrekeyl Teatru napomnienia,

utraci czwarta czgsé miesigeznej swej pensyi.
§ 63,
Zudanym  Artysci

Powtérzeniom od publicznosei

winni sg z powolnosciy zadoS¢ uczynic.
§ 67.

Alktor ¢d publicznosci wezwany w nagrode¢ swego

talentu, zado$é jej wolli uezyni w stawieniu  sig
przed nia, wezwanej zas aklorce towarzyszyé
bedzie jeden 2z odpewiednich jej roli artysiow

i nie moze jej opu$cié i ze sceny ustapié poki

koriyna nie zapadnie. Wszelako Zaden artysta lub
artystka nie moie wydawaé rozkazow do pedno-
szenia kortyny i nie moze ukazywaé sie przed
publiczno$cia przywolujgea artyste, dopokad Dy-

rektor iub regisser kortyny podniesé nie zaleei

i osoby majacej ukazoé sig nie wezwie. Lekee
wazacy to postanowienie ulegaé Dbedzie Kkarze
zip. 6. .

R ——

LAMA czy Merynos?

Publiczno$é tutejsza, nie moina powiedzied
aby byla wicle wymagajgca, i wystawa cho-
ciaz skromna, byle tylko przyzwoita, zado-
wolni ja zupeinie i niezawcednie na miej po-
przestanie. W Krakowie nie wymage nikt od
antrepryzy, aieby chir figurantéw na scenie
sktadal sie z trzystu lub pieciuset oséb, jakto
widzie¢ moina w teairze Opery Wielkiej, lub
Porte St. Martin w Paryzu; lub wreszcie
w teatrze an der Wicden w Wiedniu;, — nie
Zgda rownie mikt od niej dekoracji takich,
jakiemi styna w Paryzu balety. (..) U nas
wystawa wszelka, na inng zupelnie skaleg
moze i musi byé mierzong; i do zadowolenia
publiczno$ci, nie potrzebuje koniecznie ubie-
gac¢ si¢ za przepychem, pozerajgcym wszyst-
kie dochody teatrainej kasy. Ubiory np. byle
byly czyste — byle garniturowe — byle od-
vowiadaty epoce, zwyczajom, ubiorom wresz-
cie 0s6b stawianych na ccene, nie potrzebujq
Ly¢ koniecznie robiong z aksamitu, lamy zlo-
tej, lub srebrnej, sukna lub innych drogich
materii; ale mogqg byé robione wygodnie
z merynosu, klikotu i cycu. Dekoracje, byle
przecie troche lepsze anizeli jest prospekt
okolicy wolnej w nowym teatrze; byle w po-
koju nie bylo kulis z lasem, a w lesie znowu,
byle nie wisialy paludamenta sufitowe z po-
koju; dekoracje powtarzam tlakie zaspokojq
kazdego...
il. Meciszewski, o teatrze krakowskim,
1843 s. 46—40.

Uwagi

JAKIE MAJA BYC MUNDURY
W TEATRZE

Mundury, z ktéorymi sic wigze wspo-
mnienie pewnej danej epcki, nic moga
byé dzielem fantazji, lecz powinny byé
tak zrobione, jak gdyby zolnierz mial
stangé jutro na Saskim placu.

Czas, 1862, nr 184

ALZYRA czyli AMERYHANIE

TRAGEDIA WOLTERA

Tworezy geniusz Woltera sam  jest wynalazeg
tresei tego pieknego poematu. La Harpe, tak znan)
w literaturze z surowosci swej krytyki, w razhio-
rze ,Alzyry" zdawal sie by nienasyconym j&j
pigknoseiami i1 ledwie #e byt w stanie za wuchy-
bienia znaczniejsze - kilka wierszy przytoezyd,
w  ktoryeh wady siylu uznat byé godnymi po-
prawy (...) -
Lecz wystawicnie te] sztuki u nas nie uszio znacz-
nych uchybien, szezegolniej pigkna poezja nie-
zmiernie w deklamowaniu ucierpiata. W jednych
wierszach zanadto stow dodawano, w innych stowa
byly skrocane leb opuszezane. Uchybienla tego
rodzaju psuly harmonie wiersza { caly diwigk po-
ezji zagiuszaly, kiérych tym bardziej darowacd nie
moZemy, Ze role byly tak dobrze umiane. Pan
Rudkiewicz w roll Alwaresa przy zgonie syna
wiecej powinien byt wydaé czulosei. (..) Pan Ko-
chanowski zupeinie dobrze bylby oddal rolg Guz-
mana, gdyby jg lepiej chcial byt 2glebi¢ 1 roz-
pozna¢, gdzie mial ton zniza¢, a gdzie podnosic.
Gra pana Wiodka Jest pigkna, zachwyecajgca, lecz
uchybienia te same widzieliémy, co w panu Ko-

chanowskim. Gwaliownych poruszen zawsze sig
do sytuacji wyiszych oszezgdza, CZego ze pan
Wlodek ta razg nie zachowal, oslabit duzo tg

pickng scene, w ktorej mu Alzyra wyznaje, ze
jest zong Guzmana. (..)

W., Gazeta Krakowska, dodaiek do nr 53

z 2 VII 1817, s. 686

(L aeunI

0 repertuarze i NOZYCZKACH

Co do repertuaru (z konieczno$ei dzi§ ciasnego)
musimy zwroci¢é uwage dyrekeji, ze jezeli teatr
nasz wyzwolil sie szczesliwie z wiez piekiel-

nych itp. potwornecsci, to wypadaloby, zeby
z drugiej strony nie ubliza¢ mu takimi nonsen-
sami 1 plaskosciami jak ,Zyd w beczce” albo

nZasady panny Henryki” — jak roéowniez moglo-
by naleze¢ do obowiazkow rezyserii uzywac no-
zyczek, jezeli sie przedstawia np. ,,Jeden z nas
musi sig ozeni¢”, komedyjke niezia, ale w ktorej
dykcja czgsto zanadio jest przesolona.

S., Kalina 1868, nr 20

0KOLICZNOSC BARDZO WAZNA
A DOTKLIWA

teatrze sq na ukonczeniu; oproécz
salg redutowa, w czesei jednej za-
stqpionych Dbelkowaniem, wymurowano w dzie-
dzineu pietrowy skted na dekoracje, ktory, nie
czekajqc af przeschnie, juz tynkujq. Przy tej spo-
sobneéct nie pomysSlano weale o wygddkach dla
publicznosci; jest to okoliczno$¢ bardzo waina
a dotkliwa w miejscu, gdzie co wieczor Kkilkaset
0sOb sie gromadzi. Od dawna wmagistrat nosi sie
z mydla wystawienia wygddek, rozbija si¢ po-
dobno wszystke o brak miejsca. W zagranicznych
teatrach wygddki pomieszezone bywajq na kazdym
pietrze, nasz teair pod tym nawet wzgledem jest
nadzwyczaj niedogodnym. Nalefatoby przecie raz
temu zaradzi¢ ¢ wwolni¢ publicznod$c od nieznos-
nego potozenia, w jarim czgsto zostaje.

Reperacje w
siklepien pod

Kraj, nr 137 z 8§ IX 1869

KRAKOW — NIE WIEDEN

Z powodu piosenek, ktdre p. Eker na przedstawie-
niw L Irojki hultajskiej” improwizowat, zawezwany
zostat  do poitcli  dla  wytlumaczenia Sig. Nd
oéwiadcezerie jego, ¢ improwizujqce na predee, gdy
publiczno$c si¢ domagata, nie magt zbyt obmyslac
nierdwnle $mielsze

stow, a zresztg fe w Wiedniu

rzeczy na scenie mowiq i Spiewajq — odpowie~
dziano mi: tu Krekow, nie Wieden. Jest to wy-
borna tustracja catej konstytucji i zasadniczego

rownouprawnienia.

Kraj, nr 251 z 31 XII 1569

opr. Jerzy Got
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